ISR-EDDIN-HODJA,
ERLAN: SUIVI D'AUTRES -

S E HUMAY YAYINEVI

rh — =




an

i.. ‘
ofo Q
lllSi



SOTTISIER DE NASEDDIN-HODJA, BOUFFO!
DE TAMERLAN: SUIVI D'AUTRES FACETIES
TURQUES

Jean Adolphe Decourdemanche

0—-0'S fe+1 /Gdtal@yin Publication
1. feC8Bauxelles, 1878 «f> [>C eifdel.
feC8h cda <«oec<e >'ea ypke Sampun,
2025.

cfS—f" FZcobZt T
safe"fftfce taAGa faprda—"

—aAX
0O O G G—Z-——"1arvt
a a 0O O i C
; G G ayzwL
a{yzrtveey ut cees
‘"ta

ef'c fZf .. % o

cocf——"ta Bya—">&f> <«—f,Ce ,—A——RAe 5f>Ce SfeZf

f>Got™e fe-m’8  [>GeiTcette >fRGZC
ef>ef %l Ce f-Ceo-f ,FZ<"—<ZT<%ol
"t —feC-Ce “ffZot-Z1"¢ $f7
—fefete fZGe=GC >f'GZf+foea Sc
T—fetf et f  Ft<Zietoea - %

:I:n <_i.<é‘ )f)g.zf.f.fma
S——"e8 —efs>frcet™ca.. <—f,Ce —A-——Ae—A  ftemi’z
- f eof & . —f"f**Gg¢-G'a
—efo>frcot T« T%oofcZA... —C—& T...'—"ttefe.aS& trtw
<Zi—<°<°7—°f>>f><°3|3~<é. ‘f——cec¢t” Tteet tf@ TES a "7
(RETIRRET-C fed"Zfe8 —< ¢ 9 —="%s fafr

wwtrra —fe—e f>Cef"<¢a


https://umayyayinevi.com/
mailto:umayyayinevi@gmail.com




Tl Gl et T " DEmm | R ™

SOTTISTER DE NASR-EDDIN-HODJA

CHAPITRE I*

Narration des plaisanteries du Hodja (1) parmi le peuple

I.

Un auditoire prompt a la réplique.

=x=2n jour Hodja Nasr-Eddin monte en
Jchaire pour exhorter et precher le
peuple.

k=)
L — 0 hommes' leur dit-1l, ecoutez' -

Savez-vous de quoi je dois vous parler?

)

(1) L’'épithéte de Hodja répond presque exactement, chez les turcs, a
celle de lettré, appliquée par nous aux Chinois instruits. Un Hodja peut

étre indifféremment, appelé a des fonctions scolaires, ecclesiastiques
oun judiciaires, aussi pourrait on rapprocher l'expression: Hodja de
celle de I'Abbé, surtout comme on l‘employalt a Rome sous le pouvoir

temporel.
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— Nous |’ignorons, effendi, s'écrie d’une
seule voix toute l'assistance !

Le Hodja s’ adresse alors de nouveau aux
fideles et dit:

— Quand vous le saurez je prendrai la peine
de vous audresser la parole.

Le lendemain il monte de rechef en chaire
et recommence son discours :

— O hommes, savez-vous aujourd’hui ce que
je dois vous dire?

L'assistance se consulte sur la réponse 4 faire
et les uns répliquent: Nous le savons, d’autres

nous l'ignorons.
— 8’il en est ainsi, que ceux qui le savent en

instruisent les autres, dit-i1l en descendant.

Le lendemain 1l monte de nouveau en chaire:

— Maintenant, 6 hommes, savez-vous ce dont
je dois vous entretenir?

Cette fois ’assistance ne trouve rien a répli-
quer et reste silencieuse.

Alors Hodja Nasr-Eddin — la miséricorde
de Dieu soit sur lui — éleve la voix et dit:

— Rendez de grandes actions de grices au
Tres-Haut, car s’il avait donné des ailes au
chameau, cet animal aurait parcouru les airs
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comme un oiseau et se serait echappé de méme
en volant.

— S'1l avait volé, dit-on parmi les auditeurs,
il aurait pu descendre sur nos maisons.

— Et que seriez-vous devenus, réplique le
Hodja a ces impitoyables répondeurs, s'il en
avait enfoncé le toit!

I1.

Fiction légale.

Certain jour un esclave du Hodja s'échappe.
Malgré de nombreuses recherches il n’en dé-
couvre ni trace ni indice et rentre chez lu1 apres
avoir perdu tout espoir de le retrouver.

— Hodja, lul demande sa femme, ol 1’esclave
est-11 alle? |

— Ou qu'il soit, répond le Hodja, et n'im-
porte ou il s’échappera, il sera toujours mon
esclave, tandis que, s’il n’était pas parti, je 'au-
rais affranchi. C’est a lui qu'il a fait du tort."
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L.
Déménagement inattendu.

Certain jour un voleur s’introduit chez le
Hodja et ramasse, recherche et emporte les ef-
fets sans apercevoir Nasr-Eddin. Celui-ci se
charge dureste de ses hardes, marche derriere
le voleur et le suit pas a pas. Ils arrivent enfin
a la maison du larron qui s’apercoit alors de la
présence du Hodja et s’écrie:

— Que viens-tu faire chez mou?

— Nous avons sans doute loué cette maison,
réplique le Hodja en plaisantant; aussi j'emmé-
nage. Vienne le premier du mois et nous aurons
a payer le loyer en commun. '

IV,
Lecon d architecture.

Un jourle Hodja se tenait debout au pied du
minaret d'une sainte Mosquée.

— Qu’est ceci? lui demande-t-on.

Alors le Hodja examine attentivement le mi-
naret et dit:
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— (’était autrefois un puits; maintenant on
I'a déblayé pour le mettre a sec, et on a fait
sortir dehors la portion enfoncee.

Ainsi le rapportent les voisins.

V.

Gosier altéré court a Ueau.

On avait volé, certain jour, un fromage salé
au Hodja. Aussitot celui-ci accourt et se place .
au bord de la fontaine.

— Hodja, que viens-tu donc chercher ic1 en
s1 grande hate? lui dit-on.

— On vient y boire sans manquer dés qu'on
mange du fromage salé, réplique le Hodja ; y'en
use ainsi moi-méme. Aussi mon voleur ne fail-
lira-t-1l pointd y venir aussitot qu’il aura mange
du mien.

V1.
Les crépes battues.

Un jour le Hodja entre dans la ville de Ko-
niah; tout en se promenant il arrive et s’arréte
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en face de la boutique d’'un helvad)t (marchand
de crépes). Celui-c1 ouvrait alors et avait laissé
le helva (les crépes) sur le devant du magasin.
— Sans plus tarder le Hodja prononce la for-
mule: Au nom de Dieu, et commence & man-

ger du helva. |
— Vas-tu finir? crie le helvadji au Hodja.

Il s’apercoit que celui-ci ne 1'écoutait aucu-
nement et continuait de manger. Impatienté, il

commence a le frapper.

L.e Hodja se leve alors et s’écrte: — O Koniah,
belle Koniah! que chez toi le helvadji batte ,
qu’ll batte sans cesse! (Sous entendu: le Helva

en sera meilleur).

, VIL.
Bénéfice espéré d'une fdcheuse visite.

Certain jour un voleur s’introduit dans la
maison absolument vide du Hodja. Des gens qui
avalent vu le fait vinrent 'avertir:

— Prends garde, Hodja, un filou est entré
chez toi.

—~ Prenez garde, Messieurs, & me laisser en
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paix, leur répondit-il; qu’il entre, car tout ce
qu’ll pourra trouver sera un don de Dieu, et
s’il arrive a découvrir quelque chose, au moins
m’en reviendra-t-1l une partie.

V1L
Legon de -botanique.

Un autre jour on posait une question a Hodja
Nasr- Eddin-Effendi a propos de labricotier.

— Quel est cet arbre? lui demandait-on.

— A Torigine, réplique le Hodja, 1l portait
des ceufs; ensuite la gréle l'a frappé et en a
fait tomber le blanc; voila pourquoi le jaune
est resté découvert comme on le voit & présent.

1X.

Prendre est facile, s'échapper Lest moins.

Un jour le Hodja achete un foie au marché.
I! s’en revenait chez lul quand un milan aper- -
coit, lul enleve le foie de la main et s’envole.











































































